
 

 

 

 

 

 

 

MOON DREAM 
 
USER GUIDE 

ISTRUZIONI UTENTE 







GIRARE LA MANIGLIA PER CHIUDERE / TURN HANDLE TO CLOSE 

 

 



 

 

  



 Il lettino da viaggio è pronto all'uso solo quando i 

dispositivi di bloccaggio sono attivati. Verificare 

attentamente che tali meccanismi siano 

completamente attivati prima dell'uso. 

 La posizione più bassa del fondo del lettino è la più 

sicura. Quando il bambino inizia a stare seduto da 

solo, è consigliabile utilizzare solo questo livello. 

 Al fine di evitare traumi al bambino in seguito a una 

caduta, il lettino non deve più essere utilizzato se il 

bambino è in grado di arrampicarsi e uscire dal 

lettino. 

 ATTENZIONE! Utilizzare solo il materasso fornito 

con il lettino. Non utilizzare materassi aggiuntivi, 

rischio di soffocamento. 

 

 Travel cot is ready for use, only when the locking 

mechanisms are engaged. Check carefully that they 

are fully engaged before using the folding travel cot. 

 The lowest position of the base is the safest. When 

the child starts sit alone, is advised to use only this 

base level. 

 To prevent injury from falls, if the child is able to 

climb out of the cot, the cot shall no longer be used 

for that child. 

 WARNING! Only use the mattress sold with this 

cot, do not add a second mattress on this one, 

suffocation hazards 

  



 

1. Montaggio del lettino con materasso al piano superiore: 

Estrai il lettino dalla borsa e posizionalo in posizione eretta. Estrai 

il materasso. Sgancia i bottoni a pressione situati su entrambi i lati 

del lettino (figura A). Mentre stendi le gambe del lettino (figura B), 

contemporaneamente premi sulla parte centrale del fondo del 

lettino (meccanismo di apertura e chiusura) verso il basso (figura 

C). Il telaio si aprirà completamente, sentirai un suono 

caratteristico "clic", il lettino sarà bloccato. Sgancia i velcri situati 

sul materasso e inseriscili nei fori presenti nel pavimento sospeso 

(figura D) e attaccali ai velcri presenti sotto il pavimento sospeso 

(figura E). Nella figura F il lettino è montato correttamente. 

 

 

2. Montaggio del lettino con materasso al piano inferiore: 

Sgancia i velcri dal materasso dal pavimento sospeso. Estrai il 

materasso dal lettino. Sgancia il velcro che copre la cerniera che 

collega il pavimento sospeso al rivestimento (figura G), quindi infila 

la graffetta nella cerniera situata al centro del lettino e apri la 

chiusura intorno alla linea di giunzione del materiale del pavimento 

sospeso e del lettino (figura H). Attenzione! Dopo l'operazione, la 

graffetta deve essere assolutamente rimossa dal lettino. Capovolgi 

il lettino e sgancia le protezioni sul fondo del lettino (figura I). 

Successivamente, sgancia i velcri situati sul materasso (figura J) e 

inseriscili nei fori presenti nel fondo del lettino e attaccali ai velcri 

sotto il pavimento (figura K). Posiziona il lettino. Quando il fondo è 

al livello più basso (figura L), è possibile utilizzare l'ingresso 

laterale (figura M). 

 

3. Smontaggio: 

Sgancia i velcri sul fondo del lettino e estrai il materasso. Gira il 

meccanismo situato sul fondo del lettino verso destra e tiralo 

verso l'alto (figura N). Il telaio del lettino si piegherà (figura O). 

Allaccia i bottoni a pressione su entrambi i lati (figura P), piega il 

materasso a metà e inseriscilo nel centro del lettino. 

  



 

1. Assembly of the cot with mattress in the upper level: 

Take the cot out of the bag and place it on its feet. Take out the 

mattress. Unfasten the snaps on either side of the cot (Figure A). 

Unfolding the legs of the cot (Figure B), simultaneously press the 

middle part of the cot base (unfolding and folding mechanism) 

down (Figure C). The frame يwill يunfold يcompletely, يyou يwill 

 ي theي andي ,soundي ”click“ي distinctiveي aي hearي

cot will be locked. Unfasten the hook-and-loop closures on the 

mattress, insert them into the openings on the suspended base 

(Figure D) and affix them to the hook-and-loop closures under the 

suspended base (Figure E). Figure F shows a correctly assembled 

cot. 

 

2. Assembly of the cot with mattress on the lower level: 

Unfasten the hook-and-loop closures from the mattress and 

suspended base. Take the mattress out of the cot. Unfasten the 

hook-and-loop closure hiding the zipper connecting the suspended 

base to the cover (Figure G), then slide the clip into the zipper 

inside the cot and unfasten the zipper around the line joining the 

material of the suspended base and the cot (Figure H). Please 

note! After this, the clip must be removed from the cot. Lie the cot 

down and unfasten the locks on the underside of the cot (Figure I). 

Next, unfasten the hook-and-loop closures on the mattress (Figure 

J), insert them into the openings in the base of the cot, and affix 

them to the hook-and-loop closures under the base (Figure K). 

Place the cot upright. When the base is in the lowest position 

(Figure L), you can use the side entry (Figure M). 

 

3. Disassembly: 

Unfasten the hook-and-loop closures on the base of the cot and 

remove the mattress. Turn the mechanism on the base of the 

cot to the right and pull up (Figure N). The cot frame will fold 

(Figure O). Close the snaps on either side (Figure P), then fold the 

mattress in half and put it inside the cot. 


